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Pohjakartta tayttda kaavoitusmittauksista annetun asetuksen
(1284/99) vaatimukset ja on ajan tasalla.
Sipoossa 2.3.2020

Dan Tallberg
Tonttipaallikko

ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET:
DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER:

Yleisen tien alue.
Omrade for allman vag.

Yleinen pysakointialue.
Omrade for allman parkering.

Yhdyskuntahuoltoa palvelevien rakennusten ja laitosten korttelialue.

Alueelle saa rakentaa rakennuksia palo- ja pelastustoimintaa varten.

Kortteliin saa rakentaa Oljytielle yhden palo- ja pelastustoimintaa palvelevan
ajoneuvoliittyman, jota pelastusajoneuvot kayttavat kaikessa ajossa.
Halytystehtavien vuoksi, Oljytielta johtavasta liittyméasta taytyy olla esteetdn kulku
pelastusaseman halytysajoneuvojen lahtéasemaan. Muun ajoneuvoliikenteen tulee
littyd kortteliin uutta asemakaavassa varattua katua pitkin.

Rakennukset sijoittuvat avoimeen kulttuurimaisemaan ja alueellisen paavaylan varrelle,
jonka vuoksi rakentamisen seurauksena muodostuvan ymparistdkuvan laatuun on
kiinnitettava erityistd huomiota. Rakennuksen arkkitehtuurin tulee olla korkeatasoista
ja lisaksi rakennus tulee sovittaa sijoituksen ja korkeusaseman seka tontin
reunakasvillisuuden avulla luontevaksi osaksi kulttuurimaisemaa. Julkisivut on
rakennettava puhtaaksi muuratusta tiilirakenteesta. Tiilirakenteen on oltava
varitykseltdan punaista. Kayntiovet seka autotallin isot ovet on oltava paaasiassa lasia.

Korttelin rajat on aidattava asiattoman toiminnan estdmiseksi. Aidan vierusta on
istutettava ja istutettavalla alueella tulee olla puita vahintdan kymmenen metrin
valein. Korttelin eteldrajan kasvusto saa olla korkeintaan metrin korkuista,
etelarajalle ei saa istuttaa puita.

Rakennuksia ei saa rakentaa alle 16 metrin etéisyydelle maakaasun runkoputkesta. Tien,
kulkuyhteyden tai johtojen ylittdessd maakaasun runkoputken, taytyy nama rakentaa
maakaasuputken haltijan antamien ohjeistuksien mukaan. Maakaasuputken haltijalta

on pyydettava lausunto rakennusluvan yhteydessa

Maakaasun runkoputken etelapuolista piha-aluetta ei saa kestopaallystaa. ET-8 korttelin
pysakointiin tarkoitetut alueet seka harjoitukseen kaytettavat alueet on paallystettava
kestopaallysteisella pinnalla.

Korttelissa tapahtuva toiminta ei saa aiheuttaa vaaraa pohjavesialueelle eika
Sipoonjoen Natura 2000 alueelle.

Rakennusluvan yhteydessa tulee esittda suunnitelma ET-8 korttelialueen
hulevesienhallinnasta ja johtamisesta. Hulevesien viivytysjarjestelma taytyy rakentaa
EV-1 suojaviheralueella sijaitsevalle hulevesialueelle ennen korttelin

ET-8 rakennustoiden aloittamista. Kestopaallystetyiltd piha-alueilta hulevedet on
kerattava sadevesiviemardinnilla, joka on varustettava suljettavilla éljyn- ja
hiekanerotuskaivoilla. Sailiésta 6ljyt ja muut mahdolliset kemikaalit on toimitettava
asianmukaiseen kasittelyyn. Viemarijarjestelmasta 6lysta ja kemikaalista puhdistetut
hulevedet taytyy ohjata EV-1 suojaviheralueen hulevesialueelle. Oljynerottimien tulee
tayttaa EN-standardin 858 I-luokan vaatimukset.

Pelastusajoneuvojen peseminen piha-alueella on kiellettya.

Pelastusaseman lepaamiseen tarkoitetut huonetilat on toteutettava niin,
ettd valtioneuvoston paatés melutason ohjearvoista tulee taytetyksi.

Kortteli tulee varustaa kunnallistekniikaltaan riittavan suurella
vedensyoéttolinjalla, jotta korttelista voidaan tarvittaessa saada
sammutusvetta riittavasti.

Kortteliin on jarjestettdva vahintadan yksi autopaikka jokaista rakennettua 80
kerrosneliota kohden.

Kvartersomrade for byggnader och anlaggningar fér samhallsteknisk forsorjning.
P& omradet far byggnader fér brand- och raddningsverksamhet uppféras.

En anslutning till Oljevagen far byggas for brand- och raddningsverksamheten. Den ska

anvandas av raddningsfordonen vid alla uyckningar. Pa grund av utryckningsuppdragen ska

det vara fri passage fran anslutningen vid Oljevagen till utryckningsfordonens
startstation. Ovrig fordonstrafik ska ske via den nya gatan som reserverats i
detaljplanen.

Da byggnaderna placeras i ett 6ppet kulturlanskap och langs omradets huvudled, bor
extra uppmarksamhet fastas vid kvaliteten pa miljébilden som uppstar vid byggandet.
Byggnadens arkitektur bor vara hégklassig och den bér anpassas som en naturlig del av

kulturlandskapet med tanke pa saval placering och hojdnivan som vaxtligheten langs tomtens

granser. Fasader ska byggas av renmurad tegel. Teglen ska vara roda till sin farg.
Ddrrarna vid ingdngarna och garagets stora dorrar ska i huvudsak vara av glas.

Kvarteret ska ingardas for att forhindra obehorig verksamhet. Omradet langs

staketet ska planteras. Ett omrade som ska planteras ska ha trad med minst tio meters
mellanrum. Vid kvarterets sddra grans far vaxtligheten vara hogst 1 meter och trad far
inte planteras.

Byggnader far inte uppforas pa kortare avstand an 16 meter fran stomroret for
naturgas. En vag, en forbindelse eller en ledning som gar over stomroret ska
byggas i enlighet med anvisningar fran innehavaren av naturgaslinjen. |
samband med ans6kan om bygglov ska ett utlatande begaras av
innehavaren av naturgaslinjen.

Verksamheten i kvarteret far inte dventyra grundvattensomradet eller Sibbo a
Natura 2000-omradet.

Gardsomradet sdder om stomréret for naturgas far inte anlaggas med permanent
ytbelaggning. ET-8 kvarterets omraden foér parkering samt omraden dar
ovningar utférs ska anlaggas med permanent ytbelaggning.

| samband med bygglovet ska en plan féretes om hanteringen och
bortledningen av dagvatten i kvarter ET-8. Systemet for fordréjning

av dagvatten ska byggas pa dagvattenomradet i EV-1-skyddsgrénomradet
innan byggnadsarbetena paboérjas i kvarter ET-8. Fran permanentbelagda
gardsomraden ska dagvatten samlas upp med hjalp av regnvattenaviopp
som forses med forslutningsbara olje- och sandavskiljningsbrunnar.

Olja och annan mojlig kemikalie fran cisterner ska levereras for vederborlig
hantering. Fran avloppssystemet ska dagvatten, som renats fran olja och
kemikalier, avledas till dagvattenomradet i EV-1-skyddsomradet.
Oljeavskiljare ska uppfylla kraven i klass | i EN-standard 858.

Det ar forbjudet att tvatta utryckningsfordonen pa omradet.

Utrymmen i brandstationen som ar avsedda for vila ska forverkligas
sa att statsradets beslut om bullernivans rikvarden uppfylls.

Kvarteret ska forses med kommunalteknik som har tillrackligt stor
vattenfoérsorjningsledning s& man vid behov kan fa tillrackligt med
slackningsvatten.

| kvarteret ska minst en bilplats ordnas for varje 80 m2 byggd
vaningsyta.

Yhdyskuntahuoltoa palvelevien rakennusten ja laitosten korttelialue.

Kortteliin saa rakentaa sahkdverkon muuntoaseman. Rakennus sijoittuu alueellisen paavaylan

varrelle, jonka vuoksi rakentamisen seurauksena muodostuvan ymparistdkuvan laatuun on
kiinnitettava erityistd huomiota. Rakennuksen arkkitehtuurin tulee olla korkeatasoista

ja lisaksi rakennus tulee sovittaa sijoituksen ja korkeusaseman seka tontin
reunakasvillisuuden avulla luontevaksi osaksi ymparistéa. Alueella sijaitsee teknisia
verkostoja jotka tulee huomioida uutta rakennuspaikkaa suunniteltaessa. Teknisen verkon
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muutostoista vastaa rakennushankkeeseen ryhtyva. Korttelin ET-9 alueita ei saa paallystaa
kestopaallystetyilla pinnoilla. Muuntoasemarakennuksen vierusta voidaan paallystaa, mikali
toimenpide auttaa suojelemaan ymparistda vikatilanteessa.

Alueella ei saa harjoittaa toimintoja, jotka synnyttavat paivittaista likkennetarvetta.
Kortteliin ET-9 saa rakentaa ainoastaan yhden liittyman ja littymaa ei saa kayttaa
paivittaiseen liikenteeseen.

Korttelissa tapahtuva toiminta ei saa aiheuttaa vaaraa pohjavesialueelle eika
Sipoonjoen Natura 2000 alueelle. Muuntoasema taytyy rakentaa niin, ettei
mahdollisissa vikatilanteissa maaperaan tai pohjaveteen paase valumaan 6ljya tai muita
kemikaaleja.

Rakentamisen aikana taytyy pyrkia huleveden kiintoainekuormituksen vahentamiseen
laskeuttamalla. Savisamenteisia hulevesia ei saa johtaa suoraan Sipoonjokeen tai
sen laskuojiin.

Johdoille varatulle alueelle saa rakentaa ainoastaan voimajohdon haltijan
suostumuksella. Pysakdintialueen sijoittaminen johtoalueelle on sallittu
ainoastaan voimajohdon haltijan suostumuksella. Varastointi ja lastaus johdoille
varatulla alueella on kielletty ilman voimajohdon haltijan suostumusta. Johdoille
varatulle alueelle voidaan istuttaa ainoastaan puita tai pensaita, joiden luontainen
kasvukorkeus ei ylitd neljaa metria. Myos reunavyohykkeillda puuston kasvua
rajoitetaan. Johdoille varatulle alueelle tai sen laheisyyteen sijoittuvasta
rakentamisesta tulee pyytaa voimajohtojen haltijalta erillinen risteamalausunto.

Voimajohdon (110kV) alla maan korkeusasemaan ei saa tulla
muutoksia, jotta etdisyys johtimiin pysyy riittdvana.

Kvartersomrade fér byggnader och anlaggningar foér samhallsteknisk forsoérjning.

En transformatorstation for elférsérjningen far byggas i kvarteret. Da byggnaden placeras
langs omradets huvudled, bor extra uppmarksamhet fastas vid kvaliteten pa miljébilden som

uppstar vid byggandet. Byggnadens arkitektur bor vara hégklassig och den bér anpassas som
en naturlig del av omgivningen med tanke pa saval placering och héjdnivan som vaxtligheten

langs tomtens granser. | omradet finns tekniska nat som ska tas i beaktande nar man

planerar en ny byggplats. Den som pabdrjar byggnadsprojektet ansvarar for andringsarbeten

pa de tekniska naten. | kvarter ET-9 far inga omraden belaggas med permanent
ytbelaggning. Omradet invid transformatorstationen kan belaggas ifall atgarden hjalper
till att skydda omgivningen vid funktionsfel.

| omradet tillats inga funktioner som medfér behov av daglig trafik. | kvarter ET-9 far
endast en anslutning byggas och den far inte anvandas for daglig trafik.

Verksamheten i kvarteret far inte dventyra grundvattensomradet eller Sibbo a
Natura 2000-omradet. Transformatorstationen ska byggas sa att inte olja
eller andra kemikalier kan rinna ut i marken eller grundvattnet vid eventuellt
funktionsfel.

Under byggnadsskedet bor man strava till att minska dagvattnets sedimentdelastning
genom sedimentering. Lergrumligt dagvatten far inte ledas direkt till Sibbo & eller dess
utfallsdiken. Byggande pa omrade reserverat for ledningar far ske endast med
samtycke av kraftledningens innehavare. Placering av parkeringsplats pa omradr
reserverat for ledningar ar tillatet endast med samtycke av kraftledningens
innehavare. Forvaring och lastning pa omrade reserverat for ledningar ar forbjudet
utan samtycke av kraftledningens innehavare. P& omrade reserverat for ledningar
kan planteras endast sadana trad och buskar vars naturliga vaxthojd ej 6verstiger

4 meter. Aven vid kantzonerna begransas tradbestandets tillvéxt. Vid byggande

pa eller narheten av omrade reserverat for ledningar ska ett skillt utldtande 6ver
detta begaras av kraftledningens innehavare.

Det far inte ske forandringar i markens hojdniva under kraftledningen
(110kV) for att avstandet till ledningarna halls tillrackliga.

For underjordisk gas-stomledning reserverad del av omrade. Pa gasledningen
far inte odlas trad eller annan vaxtlighet, inte heller férvaras eller placeras
sadant som skymmer sikten mellan markeringspalarna. Agaren till gasledningen
har forpliktelse att roja vaxtligheten pa 5 m bredd, men pa linjen tillats

vaxtlighet som blir hégst 0,5 m hdg.

Suojaviheralue. Maisemointitoimenpiteet ovat sallittuja alueella.
Skyddsgronomrade. Landskapsutformningar ar tillatna pa omradet.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Linje 3 m utanfér planomradets grans.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Osa-alueen raja.
Grans for delomrade.

Ohijeellinen alueen tai osa-alueen raja.
Riktgivande grans for omrade eller del av omrade.

Poikkiviiva osoittaa rajan sen puolen johon merkinta kohdistuu.
Tvarstrecken anger pa vilken sida av gransen beteckningen galler.

Kaupungin- tai kunnanosan numero.
Stadsdels- eller kommundelsnummer.

Kaupungin- tai kunnanosan nimi.
Namn pa stads- eller kommundel.

Korttelin numero.
Kvartersnummer.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi.
Namn pa gata, vag, 6ppen plats, torg, park eller annat allmant
omrade.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen
osan suurimman sallitun kerrosluvun.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna,
i byggnaden eller i en del darav.

Maanpinnan likimaarainen korkeusasema.
Ungefarlig markhojd.

Rakennusala.
Byggnadsyta.

Istutettava alueen osa.
Del av omrade som skall planteras.

Katu.
Gata.

Ohjeellinen puistomuuntamolle varattu alueen osa.
For parktransformator reserverad riktgivande del av omrade.

Avo-ojaa varten varattu alueen osa.
For 6ppet dike reserverad del av omrade.

Ohjeellinen hulevesijarjestelmalle varattu alueen osa. Hulevedet viivytetaan ojassa
suotopatojen avulla. Ojan viivytystilavuuden on oltava vahintdan 150 m3. Ojan
pohjan leveyden on oltava 2 m ja luiskien kaltevuus 1:3. Suotopatoja taytyy olla

3. Padon korkeuden on oltava 0,7 m ja ojan syvyyden 1,0 m.

Patopenkereen ylapinta muotoillaan siten etta harjan alin piste on keskella.
Padon reunoissa taytyy huomioida eroosiosuojaukset. Pohjapadossa tulee olla
purkuputki, joka ei tukkeudu. Purkuputken halkaisijan on oltava vahintaan 100 mm.

Riktgivande del av omrade som reserverats for dagvattensystemet. Dagvatten fordrojs i
diket med hjalp av filtreringsdammar. Fordréjningsvolymen i diket ska vara minst 150 m3.
Dikesbottnen ska vara 2 meter bred och dikeskanterna ha lutningen 1:3. Det ska finnas tre
filtreringsdammar. Varje damm ska vara 0,7 meter hég och diket ska vara 1,0 meter djupt.

Dammens ovansida formas s3 att dsens lagsta punkt ar i mitten.
Pa dammkanterna ska man beakta behovet av erosionsskydd. Grunddammen ska ha ett

dverfallsrér som inte tapps till. Overfallsrorets diameter ska vara minst 100 mm.

Johtoa varten varattu alueen osa.
For ledning reserverad del av omrade.

Ohjeellinen maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.
Riktgivande for underjordisk ledning reserverad del av omrade.

Maanalaista kaasuputken runkolinjaa varten varattu alueen osa.

Kaasulinjalla ei saa kasvattaa puita tai muutakaan kasvustoa, eika varastoida tai
sijoittaa mitaan, joka estda nakyvyyden merkintapylvaiden valilla. Kaasuputken
omistajalla on velvoite raivata kasvillisuus linjalta 5 m leveydelta, mutta linjalla
sallitaan korkeintaan 0,5 m korkeuden saavuttava kasvusto.

For underjordisk gas-stomledning reserverad del av omrade.

Pa gasledningen far inte odlas trad eller annan vaxtlighet, inte heller férvaras eller
placeras sadant som skymmer sikten mellan markeringspalarna. Agaren till
gasledningen har forpliktelse att roja vaxtligheten pa 5 m bredd, men pa linjen
tillats vaxtlighet som blir hégst 0,5 m hog.

Kadun tai liikennealueen alittava kevyen liikenteen yhteys.
Gang- och cykelférbindelse under gata eller trafikomrade.

Ajoneuvoliittyman likimaarainen sijainti.
Ungefarligt Iage for in- och utfart.

Téarkea tai veden hankintaan soveltuva pohjavesialue.
Viktigt grundvattensomrade eller grundvattensomrade
som lampar sig for vattentakt.

YLEISET MAARAYKSET
ALMANNA BESTAMMELSER

300000

3 7 O 3 O O Sijaitsee pohjavesialueella. Pohjavesialue sijaitsee pohjavesialue -merkinnan lansipuolella. Pohjavesialueella
maarataan:
- Kaikki sailiot, jotka on tarkoitettu nestemaisille polttoaineille tai muille pohjaveden laadulle vaarallisille
aineille, on sijoitettava tiiviiseen katettuun suoja-altaaseen. Altaan tilavuuden tulee olla suurempi kuin
varastoitavan nesteen suurin maara. Sailiét on varustettava vuodonilmaisujarjestelmalla seka ylitayton

estolaittein. Maanalaiset sdiliét ovat kiellettyja.

- Rakentaminen, ojitukset ja maankaivu on tehtava siten, ettei aiheudu pohjaveden laatumuutoksia tai pysyvia
muutoksia pohjaveden pinnankorkeuteen. Rakentamisen takia ei saa aiheutua haitallista pohjaveden
purkautumista.

- Istutusalueilta, katoilta ja muilta piha-alueilta kertyvat puhtaat hulevedet tulee mahdollisuuksien mukaan
imeyttaa.

- Pysakointiin kaytettavat alueet on paallystettdva vetta lapdisemattomalla pintamateriaalilla. Vetta
lapdisemattdmien pintojen hulevedet tulee hallitusti johtaa 6ljynerotuskaivon kautta sdilioén. Sailiosta oljyt
ja muut mahdolliset kemikaalit on toimitettava asianmukaiseen kasittelyyn. Oljynerottimien tulee tayttaa
EN-standardin 858 I-luokan vaatimukset.

- Autojen pesu on kiellettyd pohjavesialueella muualla kuin tarkoitukseen rakennetulla asianmukaisella
pesupaikalla.

- Maaldmpojarjestelmia ei saa sijoittaa pohjavesialueelle.

Ligger pa grundvattensomrade. Grundvattensomradet ligger pa vastra sidan om liggerpa
grundvattensomrade-beteckningen. Bestammelser pa grundvattenomradet:

- Alla cisterner, som ar avsedda for flytande branslen eller andra amnen, som kan dventyra grundvattnets
kvalitet, skall anldggas i en vattentdt och tackt skyddsbassang. Bassdngens volym skall vara storre an den
maximala mangden vétska som lagras. . Behallarna skall forses med lackagegivarsystem samt
overfylinadsskydd. Behallare under marken ar férbjudna.

- Byggande, dikning och gravning skall utforas s3, att det inte medfor férandringar i grundvattnets kvalitet eller
bestaende forandringar i grundvattennivan. Byggandet far inte fororsaka skadligt utflode av grundvatten.

- Rent dagvatten fran planteringsomraden, tak och andra gardsomraden skall i man av majlighet infiltreras.

- Parkeringsplatserna ska belaggas med ett for vatten ogenomslappligt ytmaterial och dagvattnet fran p
arkeringsplatserna ska avledas kontrollerat via en oljeavskiljningsbrunn tll en cistern. Olja och annan méjlig
kemikalie fran cisterner ska levereras for vederbérlig hantering. Oljeavskiljare ska uppfylla kraven i klass I i
EN-standard 858.

- Tvétt av bilar ar forbjudet pa grundvattenomradet pa andra stallen dn for andamalet byggda vederbérliga t
vattstallen.

- Jordvarmesystem far inte placeras pa grundvattenomrade

Sipoossa 2.3.2020
i Sibbo

Jani Ylimaki
kaavoittaja, planlaggare

Pirjo Siren
kehitysjohtaja, utvecklingsdirektor

SIBBO KOMMUN
NICKBY

SIPOON KUNTA
NIKKILA

N39 NIKKILAN PELASTUSASEMAN ASEMAKAAVA
NIKKILA

N39 DETALJPLAN FOR NICKBY RADDNINGSTATION
NICKBY

Asemakaava koskee seuraavia kiinteistdja tai osia niista: 753-423-4-131, 753-423-8-17, 753-423-13-1,
753-423-13-2, 753-427-2-68 ja 753-895-2-3.

Asemakaavalla muodostuu korttelit 6001 ja 6002, suojaviheralueita, yleinen pysakadintialue, yleisen tien

alue, katualue seka kadun tai liikenteen alittavan kevyen liikenteen yhteys.

Detaljplaneandringen berér foljande fastigheter eller delar av dem: 753-423-4-131, 753-423-8-17,
753-423-13-1,753-423-13-2, 753-427-2-68 och 753-895-2-3.

Genom detaljplanen bildas kvarteren 6001 och 6002, skyddsgronomraden, omrade for allman parkering
samt gatuomraden och gang- och cykelférbindelse under gata eller trafikomrade.

Voimaantulo / Ikrafttrddande 5.11.2020
Kuulutus / Kungorelse 17.9.2020
Valtuusto / Fullmaktige 7.9.2020
Kunnanhallitus / Kommunstyrelsen 8.6.2020
Kaavoitusjaosto / Planlaggningssektionen 1.6.2020
Ehdotus nahtavilla / Foérslag framlagd MRL / MarkByggL 65§, MRA / MarkByggF 27§ 16.3.2020-15.4.2020
Kunnanhallitus / Kommunstyrelsen 2.3.2020
Kaavoitusjaosto / Planlaggningssektionen 14.2.2020
Numero/Nummer
SIPOON KUNTA Kehitys- ja kaavoituskeskus
SIBBO KOMMUN Utvecklings- och planlaggningscentralen N39
Paivays/Datum
7.9.2020
Kaavan laatija / Planens utarbetare
N39 NIKKILAN PELASTUSASEMAN ASEMAKAAVA JY
N I KKI LA Piirtaja/Ritare
" " JY
N39 DETALJPLAN FOR NICKBY RADDNINGSTATION —
NICKBY 1:1000




